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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z0 14. decembra 2004

o priamych dafiovych vyhodich v prospech spolo¢nosti zii€astiivjiicich sa na vystavich v zahrani¢i

[ozndmené pod cislom K(2004) 4746]

(Iba taliansky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/919/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 88 ods. 2 prvy pododsek,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore,
a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predloZili pripomienky
v stilade s uvedenymi clankami (%),

kedze:

I. POSTUP

(1)  Taliansko prijalo vlidne nariadenie Decreto-Legge ¢. 269
z 30. septembra 2003, tykajiice sa ,Disposizioni urgenti per
favorire lo sviluppo e la correzione dell'andamento dei conti
pubblici“ (,DL 269/2003“) uverejnené v Uradnom vestniku
Talianskej republiky ¢. 229 z 2. oktébra 2003. Clanok 1
ods. 1 pism. b) vlddneho nariadenia DL 269/2003 usta-
novuje Specifické datiové vyhody pri Gcasti na vystavo-
van{ vyrobkov na veltrhoch v zahrani¢i a neskor bolo
zmenené bezo zmien a doplneni na zdkon ¢&. 326
z 24. novembra 2003 (L 326/2003“) uverejneny
v Uradnom vestniku Talianskej republiky ¢. 274 z 25.
novembra 2003.

() U.v. EU C 221, 3.9.2004, s. 2.

(2)  V liste z 22. oktébra 2003 (D/56756) Komisia vyzvala
talianske orgdny, aby poskytli informdcie o predmetnych
vyhodéch a o ich uvedeni do platnosti, s cielom zistit ich
pripadny charakter Stitnej pomoci v zmysle ¢lanku 87
zmluvy. V tom istom liste Komisia Taliansku pripome-
nula jeho povinnost oznamovat Komisii, pred samotnym
zavedenim do platnosti, vietky opatrenia, ktoré by mohli
predstavovat pomoc v zmysle ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy.

(3) V listoch z 11. novembra 2003 (A[37737) a z
26. novembra 2003 (A/38138) talianske orgdny predlo-
zili pozadované informdcie. Diia 19. decembra 2003
(D/58192) Komisia opdt pripomenula Taliansku povin-
nosti, ktoré mu vyplyvaji z ¢lanku 88 ods. 3 Zmluvy
o0 ES, a vyzvala talianske organy, aby informovali pripad-
nych prijemcov predmetnych vyhod o désledkoch vyply-
vajucich zo zmluvy a ¢ldnku 14 nariadenia Rady (ES)
¢ 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiiceho
podrobné pravidld na uplatitovanie ¢linku 93 Zmluvy
o ES (3, z pripadného zistenia, Ze vyhody predstavuji
nelegdlnu pomoc uplatiiovani bez predchddzajiiceho
povolenia zo strany Komisie.

(4)  V liste z 18. marca 2004 (SG 2004 D/201066) Komisia
informovala Taliansko o svojom rozhodnuti zacat
konanie ustanovené v ¢lanku 88 ods. 2 zmluvy
v stvislosti s darfiovymi vyhodami udelovanymi Talian-
skom v prospech spolo¢nosti zicastiiujiicich sa na vysta-
vich v zahrani¢i. V liste z 1. juna 2004 (A[35042)
talianske orgdny predlozili svoje pripomienky.

@ U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

Aktom o pristipeni z roku 2003.
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(5)  Rozhodnutie Komisie o zacat{ konania vo veci formdl- ostatné ndklady, ktoré boli pripadne vynalozené

neho zistovania bolo uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskych spolocenstiev, v ktorom boli zd¢astnené strany
vyzvané predloZit svoje pripomienky (*). Komisia nedo-
stala ziadnu pripomienku.

II. OPIS OPATRENIA

Clanok 1 ods. 1 pism. b) vlddneho nariadenia DL
269/2003 ustanovuje, Ze pre podniky podliehajice dani
z prijmu pravnickych osob v Taliansku, ktoré vykondvaji
¢innost v dent nadobudnutia platnosti nariadenia, nepo-
dliehajt zdatiovaniu priamo vynalozené vydavky na Gcast
na vystavovani vyrobkov na veltrhoch v zahrani¢i. Toto
ustanovenie sa vztahuje vyhradne na vydavky vynalozené
prijemcami v dafiovom obdobi nasledujiicom po beznom
daniovom obdobi v ¢ase nadobudnutia platnosti vlidneho
nariadenia DL 269/2003 (2. oktébra 2003), a preto pre
podniky, ktorych prevadzkové obdobie sa zhoduje
s kalenddrnym rokom, md opatrenie vplyv na vypocet
ich zdanitelného zdkladu pre rok 2004. V zmysle usta-
noveni ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) vladneho nariadenia DL
269/2003 sa vynimka z dane z prijmu pravnickych osob
pripo¢itava k beznému odpoctu nakladov spojenych
s organizdciou vystavnickych veltrhov v zahrani¢i, ktoré
sa uvddzaju v danovom priznani prijemcov.

Co sa tyka vseobecnych predpisov v oblasti odpoctu
podnikovych vydavkov, spojenych s tGcastou na vystav-
nych veltrhoch v zahrani¢i, na zdklade zdsad uvedenych
v ¢ldnku 108 ods. 2 Jednotného textu o dani z prijmov
(TUIR) existuje rozdiel medzi reklamnymi vydavkami,
propagacnymi vydavkami (vritane vydavkov na vystavy)
na jednej stane a reprezenta¢nymi vydavkami na druhej
strane. Zatial Co prvé vydavky sii  odpoditatelné
v daniovom obdobi, pocas ktorého boli vynalozené
alebo rovnakymi dielmi v samotnom danovom obdobi
a v $tyroch nasledujiicich datiovych obdobiach, reprezen-
tané ndklady je mozné odpocitat len do tretiny ich
vysky a tieto vydavky je taktiez mozné odpocitavat
v rovnakych dieloch pocas obdobia piatich rokov.

Co sa tyka roznych kategérii vydavkov tykajticich sa
Ucasti na vystavach, ustanovenia c¢lanku 1 ods. 1
pism. b) vlddneho nariadenia DL 269/2003 uvédzajt,
ze vyhody ustanovené touto schémou sii obmedzené
na Uast na vystavich vyrobkov a Ze v sumdch, pre
ktoré je mozné poskytnat $titnu pomoc, nie s zahrnuté

(}) Pozri pozndmku pod ciarou 1.

(10)

(11)

(12)

v stvislosti s t¢astou na vystavach.

Talianske orgdny uviedli, Ze predmetné vyhody platia
nezévisle od druhu vydavkov, ktoré podlichaji podla
zdkona vysSie uvedenym roznym danovym reZzimom.
Taliansko v podstate spresnilo, Ze vSetky vydavky spojené
s ucastou na veltrhoch st spracovdvané rovnakym
sposobom, aby sa predislo tazkostiam klasifikdcie do
roznych kategérii vydavkov. Clanok 1 ods. 1 pism. b)
vlddneho nariadenia DL 269/2003 v3ak vyslovne vynima
z prijatelnej Ciastky sponzorské vydavky, ktoré predsta-
vuju Cast reklamnych vydavkov, ktoré sii zvycajne odpo-
¢itatelné v celkovej vyske podla uvedeného ¢lanku 108
ods. 2 TUIR.

. DOVODY NA ZACATIE KONANIA

V liste z 18. marca 2004, ktorym sa zacalo konanie vo
veci formalneho zistovania, Komisia uviedla, Ze opatrenie
spliia ustanovené kritérid na to, aby bolo povazované za
§tatnu pomoc v zmysle clanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

Komisia pri tejto prileZitosti zdoraznila najmi skutoé-
nost, Ze tito schéma udeluje selektivnu vyhodu
prijemcom, pretoze ju mozu zjavne vyuZivat len
podniky, ktoré vykondvaju vystavnickd ¢innost vyrobkov
uréenych na vyvoz, ¢im sa vylucuji ostatné podnika-
telské ¢innosti. Z pripadnych prijemcov schémy st vyld-
¢ené napriklad talianske podniky, ktoré preddvaju svoje
vyrobky vyhradne na talianskom trhu, podniky, ktoré
poskytuji sluzby, podniky, ktoré preddvaji vyrobky
nevhodné na vystavné umiestnenie na veltrhoch,
a podniky, ktoré sa zacastiuji veltrhov v Taliansku.

Komisia okrem toho uviedla, Ze schéma zvyhodiuje
talianske podniky zicastiujice sa na uvedenych vystav-
nickych veltrhoch v zahranidi, posiliiujtic ich poziciu voéi
ich zahraniénym konkurentom, vritane tak zahrani¢nych
obchodnikov, ktori sa nachddzajii v hospodarskej sutazi
s predmetnymi podnikmi na talianskom a na zahranic¢-
nych trhoch, ako aj zahrani¢nych konkurentov etablova-
nych v Taliansku, ktori sa nachddzaji v hospodarskej
sutaZi s prijemcami na talianskom trhu.
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(13)  Komisia nakoniec uviedla, ze selektivny charakter pred- pre podniky so stabilnou organizdciou v zahranic¢i, za

metnych dariovych vyhod nemoze byt opravneny charak-
terom alebo Struktirou talianskeho danového systému
a taktiez Ze neposkytuje kompenzdciu za pripadné
vydavky vynaloZené v zahrani¢i z dovodu twcasti na
takychto veltrhoch, pretoze pomoc nie je podriadend
zdanovaniu  ziadneho $pecifického datiového alebo
finan¢ného bremena v zahrani¢i. Okrem toho sa nepreu-
kézalo, Ze by sa uplatriovala niektord z vynimiek uvede-
nych v ¢clanku 87 ods. 2 a 3 Zmluvy o ES. Vyhody boli
spojené s vydavkami, ktoré neboli prijatelné pre pomoc
v zmysle nariadeni o kategorickych vynimkach alebo
v zmysle usmerneni Spolocenstva; ¢o sa tyka najmi
nariadenia o kategorickych vynimkdch tykajiceho sa
pomoci pre malé a stredné podniky (MSP), pomoc pre
ucast na veltrhoch je moznd, len ak nepresahuje 50 %
prijatelnych ndkladov, a pre prvii Gcast MSP na stano-
venom veltrhu alebo vystave, zatial ¢o predmetnd dafiovéd
vyhoda sa tyka vietkych podnikov a vSetkych ndkladov
spojenych s twcastou na akomkolvek vystavnickom
veltrhu v zahranici.

IV. PRIPOMIENKY TALIANSKA

V odpovedi na hodnotenie Komisie v liste z 18. marca
2004 o zacati konania talianske orgdny predlozili tri
hlavné pripomienky s cieflom dokdzat skutocnost, Zze
predmetnd schéma nerozliSuje medzi potencidlnymi
prijemcami v roznych sektoroch obchodu, ale prestavuje
opatrenie vSeobecného rozsahu, ktoré je pristupné
vietkym podnikom vykonévajiicim obchodnt &innost.

V prvom rade sa opatrenie podla talianskych orgdnov
uplatiiuje bez rozdielu na vietky sektory hospodarstva
a je dostupné vietkym podnikom podliehajiicim dafovej
povinnosti Talianskej republiky z prijmov pravnickych
osob za predpokladu, Ze vynalozia ndklady spojené
s Glastou na veltrhoch v zahrani¢i. Talianske orgdny
okrem toho pod¢iarkuji, Ze predmetné danové dlavy
platia taktiez pre podniky so stabilnou organiziciou
v zahrani¢i. Talianske orgdny okrem toho poznamena-
vajii, Ze predmetnd dafiovd dlava je uzko spojend
s vydavkami vynaloZenymi na Gcast na vystavnych
veltrhoch v zahrani¢ni a neudeluje netimerné daniové
vyhody. Talianske orgdny uvddzajii, Ze schéma nepodpo-
ruje Ucast na vystavnych veltrhoch v zahrani¢i ako samo-
statnd hospodarsku ¢innost, ale ako investiciu pristupnd
vSetkym podnikom, ktoré chce talianska vlida povzbudit
v zmysle ciela v3eobecnej hospodarskej politiky.
Talianske organy nakoniec vysvetluji, Ze vyhoda plat

(16)

(18)

(19)

predpokladu, Zze vydavky na tcast na vystavnych
veltrhoch vynakladd hlavné sidlo v Taliansku.

V druhom rade talianske orgdny tvrdia, Ze opatrenie
neznevyhodnuje podniky, ktoré nevyvdzajd, ale naopak
predstavuje podnet, aby tieto podniky mali vyhodnejsie
podmienky na tcast na tychto druhoch veltrhov. Ak
niektory podnik posobi v sektore, ktory vyrdba vyrobky
alebo poskytuje sluzby, ktoré v skutocnosti nie je mozné
predavat a vyvazat, tento podnik nebude v hospodarskej
sutazi s podnikmi, ktoré posobia v sektoroch vyrdbaji-
cich uvedené vyrobky alebo poskytujicich uvedené
sluzby.

V trefom rade talianske organy podciarkuji skuto¢nost,
7e opatrenie je v platnosti len jeden rok a Ze vyhody
spojené s podnikmi zdCastiujicimi sa  vystavnych
veltrhov v zahrani¢i preto nepredstavujii podstatné naru-
Senie fungovania spolo¢ného trhu.

V. HODNOTENIE OPATRENIA

1. Stitna pomoc podla &linku 87 ods. 1 Zmluvy
o ES

Po zohladneni pripomienok predloZenych talianskymi
organmi Komisia potvrdzuje svoju poziciu, ktord vy-
jadrila v liste z 18. marca 2004 o zacati konania vo
veci formdlneho zistovania, podla ktorej predmetnd
schéma predstavuje Stitnu pomoc, pretoze kumulativne
splna kritérid uvedené v clanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

Po prvé, opatrenie moze byt povazované za Stitnu
pomoc, ak udeluje prijemcom vyhodu, ktord zniZuje
naklady, ktoré by museli tito prijemcovia normélne
znd$at v rdmci svojej beznej obchodnej Cinnosti. Vietky
podniky v Taliansku podliehaji dani z prijmu pravnic-
kych osob, ktord sa pocita z Cistého zisku vyplyvajiiceho
z rozdielu medzi hrubymi prijmami a podnikovymi
vydavkami, ktoré st uvedené v ich Gctovnictve. Schéma
udeluje prijemcom hospodarsku vyhodu zodpovedajiicu
zniZeniu zdanitelného zékladu o ¢iastku rovnd vydavkom
vynaloZenym na tc¢ast na vystavach v zahranici, ktoré sa
pripocitavaji k beznému odpoctu od beznych hrubych
vynosov podniku, ktory ma dafiovy charakter. Podnik
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(20)

(21)

(22)

prijimajici pomoc, ktory vynakladd takéto ndklady,
zapiSe do stvahy negativnu opravni polozku, ktord
obsahuje zniZenie dane zo zdanitelného prijmu podniku
v predmetnom danovom roku. Vyhoda sa nakoniec
premietne do nizSej dhrady dane za dané obdobie, o
predstavuje pre prijemcu finanénd vyhodu.

V predloZenych pripomienkach Taliansko pripomina, Ze
predmetnd schéma neobsahuje podstatné vyhody na
tirovni hospoddrskej sttaze pre prijemcov, pretoZe jej
G¢inky sti obmedzené na skuto¢ne vynaloZené ndklady,
a ze platia tie isté mechanizmy, ktoré s ustanovené pre
ostatné odpocty podla TUIR.

Komisia v3ak tvrdi, Ze aj podla talianskych orgdnov md
predmetny odpocet vynimo¢ny charakter vzhladom na
bezny odpocet pouzivany na danové tcely, a preto je
potrebné povazovat ho za vyhodu, ktord zniZuje zata-
Zenie zndSané za normdlnych podmienok podnikmi
podlichajacimi dani z prijmu  pravnickych osob
v Taliansku. Komisia preto potvrdzuje svoje hodnotenie,
v zmysle ktorého predmetnd schéma udeluje prijemcom
hospodarsku a finanénd vyhodu v podobe zniZenia
zdanitelného zdkladu v Taliansku.

Po druhé, vyhoda musi byt udelend Sstitom alebo
prostrednictvom  $tdtnych zdrojov. KedZe Taliansko
nepredlozilo ndmietky, Komisia potvrdzuje hodnotenie,
ktoré bolo vykonané pri zacati konania vo veci formal-
neho zistovania, v zmysle ktorého vyhodu je mozné
pripisat $tdtu, pretoze spociva v zrieknut{ sa dafovych
vynosov, ktoré za normdlnych okolnosti patria do talian-
skej Statnej pokladne.

Po tretie, opatrenie musi byt Specifické alebo selektivne
a tymto uprednostiiovat ,niektoré podniky alebo niektoré
vyroby“. Talianske orgdny v podstate tvrdia, Ze opatrenie
je dostupné vietkym podnikom podliehajicim dafiovému
rezimu v Taliansku a vykondvajicim stanovené investicie
podporované talianskou vlddou podla cielov hospodar-
skej politiky, ktoré sleduje predmetni schému.

(24)

Po podrobnej analyze Komisia potvrdzuje, Ze vynimocny
rezim danovych odpoctov ustanoveny v Taliansku pred-
stavuje $pecifickti schému, ktord uprednostiiuje podniky
vynakladajiice $pecifické prijatelné vydavky spojené
s Ucastou na vystavnych veltthoch v  zahranici,
s vynimkou podnikov, ktoré sa na tychto veltrhoch nezd-
Castiuji. Aj ked je tdto schéma v zdsade dostupnd pre
vSetky podniky, ktoré sa dobrovolne zdcastiujii na
vystavnych veltrhoch v zahrani¢i, schéma v kone¢nom
dosledku uprednostiiuje len podniky, ktoré podnikaji
v sektore vyvozu, a nie je dostupnd pre ostatné hospo-
darske sektory. V zmysle judikatiry Sddneho dvora,
vyhody udelené podnikom, ktoré vykondvajii vyvoznd
¢innost a ktoré vynakladaja stanovené vydavky spojené
s tymito ¢innostami, maja selektivny charakter (*).

Komisia nemdze prijat argumentdcie predlozené talian-
skymi orgdnmi, podla ktorych podniky nevykondvajiice
obchodné a vyvozné <Cinnosti nie st porovnatelné
s podnikmi vykondvajicimi obchodnd ¢&innost a podla
ktorych je schéma z tohto dévodu vSeobecného charak-
teru. Komisia tvrdi, Ze vyhodu stanovent vylu¢enim
tychto $pecifickych vydavkov zo zdanitelného zdkladu,
ktorej uplatnenie je obmedzené len na podniky vykoné-
vajice vyvozné (innosti a ktord sa pripocitava
k beznému darfiovému odpoctu, nie je mozné povazovat
za opatrenie vSeobecného charakteru. Komisia okrem
toho podciarkuje, Ze talianske orgdny nepreukizali, Ze
opatrenie je oprdvnené na zdklade charakteru alebo
Struktary dafiového rezimu. V kazdom pripade vyhody
udelené prijemcom nie st koherentné s vnitornou
logikou talianskeho danového systému a maja vyni-
mocny a docasny charakter.

Komisia potvrdzuje, Ze bude tito schému nadalej pova-
zovat za schému $pecifického charakteru, pretoze upred-
nostiiyje napriklad len podniky, ktoré podnikajii
v sektore vyvozu, a teda ,vykondvaji vystavnickii ¢innost
vyrobkov“ na veltrhoch v zahrani¢i, na rozdiel od
podnikov, ktoré poskytuji sluzby, od obchodnikov
s tovarom, ktory nie je vhodny na vystavnickd Gcast na
veltrhoch, ako aj od obchodnikov, ktori sa ztcastiiuji
miestnych veltrhov.

() Rozsudok Stdneho dvora Eurépskych spolocenstiev z 10. decembra

1969 v spojenych veciach Komisia Eurépskych spolocenstiev/Fran-
ctizska republika, 6/69 a 11/69, Zb. s. 523; rozsudok Siidneho
dvora Eurépskych spolocenstiev zo 7. juna 1988 vo veci Helénska
republika/Komisia Eurdpskych spolocenstiev, 57/86, Zb. s. 2855;
rozsudok Stdneho dvora Eurdpskych spolocenstiev z 15. jdla
2004 vo veci Spanielske kralovstvo/Komisia Eurépskych spolocen-
stiev, C-501/00, Zb. s. 1-6717.
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(27)  Komisia okrem toho potvrdzuje svoje vlastné pociatocné ciele a a¢inky schémy sa $pecificky tykaju zlepSovania

(28)

(29)

pochybnosti tykajice sa skutocnosti, Ze vietky podniky,
podlichajice dafovému zatazeniu v Taliansku, maja
privo na rovnaki Groven vyhod v stvislosti
s vystavnymi veltrhmi, na ktorych sa zdcastiuji
v zahrani¢i. Talianske orgdny potvrdili, Ze vydavky, pre
ktoré je mozné udelit predmetnii vyhodu, zahffiaji tiez
vydavky vynaloZené stabilnou organiziciou v zahranici
talianskeho podniku, ktord md urcity stupen nezévislosti
od hlavného sidla, vymedzeny v ¢lanku 162 TUIR alebo
v prislusnych dantovych dohovoroch uplatiovanych vo
vztahoch so $titom, v ktorom sa nachddza stabilna orga-
nizdcia.

Taliansko napriek tomu tvrdi, Ze predmetnd vyhoda je
podla ustanoveni ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) vliddneho
nariadenia DL 269/2003 uplatnitelnd len v pripade, Ze
si predmetné vydavky priamo vynaloZené talianskym
prijemcom. Toto ustanovenie niti zahrani¢né stabilné
organizicie alebo pobocky talianskych podnikov pripisat
vynalozené vydavky priamo talianskemu sidlu, aby mohli
vyuzit dafiovy odpocet, ¢im sa v skutocnosti vyhoda
vyluCuje pre stabilné organizicie v zahrani¢i podnikov
so sidlom v Taliansku. Komisia prichddza k zaveru, ze
aj z tohto dovodu schéma nevyzerd byt pristupnd na
zdklade rovnosti vSetkym podnikom zdafiovanym
v Taliansku.

Nakoniec opatrenie musi mat vplyv na hospodérsku
sifaz a na obchod medzi ¢lenskymi $tatmi. Taliansko
v podstate tvrdi, Ze opatrenie nema v skuto¢nosti vplyv
na hospodérsku sttaz alebo pripadne, Ze jeho vplyv na
hospodarsku siifaz nie je podstatny z dévodu kritkeho
trvania predmetnej schémy.

Na zdklade ti¢cinkov opatrenia Komisia potvrdzuje hodno-
tenie, ktoré vydala pri zaciatku konania vo veci formal-
neho zistovania. Podla konsolidovanej jurisprudencie
Stdneho dvora (%), aby opatrenie nart$alo hospodarsku
sutaz sta¢f, ak sa prfjemca pomoci nachddza
v hospodérskej stifazi s ostatnymi podnikmi na trhu
otvorenom hospodarskej satazi. Komisia zdoraziiuje
najmi skutocnost, Ze predmetné opatrenie nardsa hospo-
dérsku sataz a obchod medzi ¢lenskymi $tatmi, pretoze

(°) Pozri napriklad SDES, rozsudok Stidu prvého stupna z 30. aprila
1998 vo veci Het Vleemse Gewest (Flemish Region)/Komisia Eurdp-
skych spolocenstiev, T-214[95, Zb. s. II-717.

(31)

(32

(33)

obchodnych podmienok prijemcov v oblasti vyvozu
svojich tovarov na zahrani¢né trhy, a preto zaujimaja
priamo podniky, ktoré podnikajii v oblasti medzinarod-
ného obchodu, vritane obchodu v rdmci Spolocenstva.
Okrem toho pomoc v prospech vyvoznych ¢innosti
mimo Spolocenstva moéze mat vplyv na obchod
v ramci SpoloCenstva a narG$at hospodarsku sutaz
v rdmci Spolocenstva (6).

Komisia nemdze prijat argumentaciu tykajicu sa obme-
dzenych dcinkov na hospodirsku stifaz sposobenych
touto schémou, pretoze skutocnost, ze schéma zostdva
v platnosti len pocas jedného roka, nevylucuje, Ze pred-
metné sumy nie st dostatoéne vyznamné na to, aby mali
podstatny vplyv na S$pecifické trhy. Toto plati najma
v pripade, Ze prijemcovia si velké podniky, ktoré sa
zvyCajne zGlastiiuji pocetnych veltrhov. Okrem toho,
kedze pomoc nie je obmedzend absolitnymi hodnotami,
vyska pomoci by mohla nabrat podstatné rozmery.
V kazdom pripade obmedzend vyska pomoci by nebola
dostatocnd na vylicenie moznosti naruSenia hospodar-
skej sttaze a obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi.

Okrem toho je mozné rozumne predpokladat, ze kratke
trvanie platnosti opatrenia neumozni podnikom, ktoré sa
bezne nezdcastiuji vystavnych veltrhov, vyuzit ustano-
vené vyhody, najmd ak sa tieto podniky musia rozhodniit
vstipit na novy trh. Opatrenie sa preto zd4 byt urcené na
podporu podnikov, ktoré sa uz bezne zdcastiujii vystav-
nych veltrhov, vritane podnikov, ktorych zdkladnym
podnikatelskym cieflom je organizovat a spravovat
vystavu vyrobkov na veltthoch a ktoré by vyuzili
netimernym sposobom predmetnii vyhodu, pretoZe nie
st vyslovne vylicené z uplatiovania Cldnku 1 ods. 1
pism. b) vladneho nariadenia DL 269/2003.

2. Legitimita schémy

Talianske orgdny zacali uplatiiovat schému bez predchd-
dzajiceho ozndmenia Komisii, ¢im nere$pektovali svoju
povinnost ustanovend v ¢lanku 88 ods. 3 Zmluvy o ES.
KedZe predstavuje Stitnu pomoc v zmysle ¢ldnku 87 ods.
1 Zmluvy o ES a kedZe bolo uplatiiované bez preventiv-
neho schvilenia zo strany Komisie, toto opatrenie md
charakter nelegitimnej pomoci.

(%) Rozsudok Sudneho dvora Eurdpskych spolocenstiev z 21. marca
1990 vo veci Belgické kralovstvo/Komisia Eurépskych spolocenstiev,
C-142[87, Zb. s. 1-959.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

3. Zlucitelnost

KedZe predstavuje $titnu pomoc v zmysle clanku 87
ods. 1 Zmluvy o ES, zlucitelnost predmetného opatrenia
musi byt prehodnotené na zaklade vynimiek ustanove-
nych v ¢ldnku 87 ods. 2 a v ¢linku 87 ods. 3 Zmluvy
o ES.

Talianske orgdny vyslovne nenamietali proti hodnoteniu
Komisie uvedenému v liste z 18. marca 2004 o zacati
konania vo veci formélneho zistovania, podla ktorého sa
v tomto pripade neuplatiiuje Ziadna vynimka uvedend
v clanku 87 ods. 2 a 3 Zmluvy o ES, v zmysle ktorych
by bolo mozné §titnu pomoc povazovat za zlucitelnt so
spoloénym trhom. Komisia preto potvrdzuje svoje
vlastné hodnotenie, ktoré bolo uvedené v bodoch 25
a 32 listu z 18. marca 2004.

Vyhody v tomto pripade s udelované pre vydavky, pre
ktoré nie je mozné poskytniit pomoc v zmysle nariadeni
o kategorickych vynimkdch alebo usmerneni Spolocen-
stva. Co sa tyka najmi acasti na vystavnych veltrhoch,
nariadenie Komisie (ES) ¢. 69/2001 z 12. janudra 2001
o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES pri pomoci
de minimis (*) () (Cldnok 5 pism. b), ustanovuje, Ze
pomoc pre tcast na veltrhoch je prijatelnd, len ak nepre-
sahuje 50 % prijatelnych ndkladov, a pre prvii Gcast MSP
na danom veltrhu alebo vystave, zatial ¢o predmetnd
danovd vyhoda sa tyka vSetkych podnikov a vsetkych
ndkladov spojenych s tcastou na akejkolvek vystave
v zahranici.

Vynimky ustanovené v ¢clanku 87 ods. 2 Zmluvy o ES
tykajiice sa pomoci socidlneho charakteru udelovanej
jednotlivym spotrebitelom, pomoci urCenej zabrdneniu
skoddm sposobenym prirodnymi kalamitami alebo
inymi vynimoénymi udalostami a pomoci poskytnutej
stanovenym regiénom Nemeckej spolkovej republiky sa
v tomto pripade neuplatiuji.

Nie je mozné uplatnif ani vynimku uvedent v ¢lanku 87
ods. 3 pism. a) Zmluvy o ES, ktord ustanovuje povolenie

(*) V texte sa nachddza vecnd chyba. T4to veta znie: ,Co sa tyka najmi
Gcasti na vystavnych veltrhoch, nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001
z 12. januara 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na

$titnu pomoc malym a strednym podnikom..."

Nariadenie sa

nachddza v U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 33, a nie na strane 1,
ako je chybne uvedené v poznamke pod ciarou 7.
() U.v. ES L 10, 13.1.2001, s. 1.

(41)

pomoci uréenej na hospodirsky rozvoj regiénov,
v ktorych je Zivotnd trovenn mimoriadne nizka alebo
v ktorych je vysokd nezamestnanost.

Rovnakym sposobom nie je mozné povazovat tdto
schému za vyznamny projekt eurdpskeho verejného
zdujmu a tieZ nie je urend na ndpravu zdvazného naru-
Senia hospodérstva Talianska, ako je to ustanovené
v clanku 87 ods. 3 pism. b) Zmluvy o ES. Tito schéma
tieZ nemd za ciel podporovat kultiru a zachovanie
kultdrneho dedi¢stva v zmysle ¢linku 87 ods. 3 pism.
d) zmluvy.

Nakoniec je potrebné schému prehodnotit vo svetle
¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES. Tento ¢ldnok
ustanovuje povolenie pomoci urCenej na ulahcenie
rozvoja niektorych ¢innosti alebo niektorych hospodar-
skych regiénov, ak nemenia podmienky obchodu proti
spolo¢nému zdujmu. Danové dlavy udelené prostrednic-
tvom tejto schémy nie s spojené so $pecifickymi inve-
sticiami, s vytvdranim pracovnych miest a so $pecific-
kymi projektmi. Tdto pomoc predstavuje jednoducho
znizenie danového zatazenia, ktoré by mali podniky za
normalnych podmienok zndsat pocas svojej vyvoznej
¢innosti, a preto sa musi povazovat za S$titnu pomoc
prevadzke podnikov spojent s vyvoznymi ¢innostami.
V zmysle konstantnej praxe Komisie nie je mozné pova-
Zovat tito pomoc za zlucitelnd so spolo¢nym trhom.

Komisia okrem toho pripomina, Ze aj v pripade zistenia,
ze tito schéma ulahcuje rozvoj niektorych hospodar-
skych ¢innosti, ako napriklad internacionaliziciu talian-
skych podnikov s ndslednym zvysenim objemu obchodu,
Komisia nemdZe vylicit, Ze prislusné dcinky na obchod
v ramci SpoloCenstva by neboli negativneho charakteru
voci spolo¢nému zdujmu.

VL. ZAVER

Komisia prichddza k zdveru, Ze danové tlavy udelované
prostrednictvom  predmetného  opatrenia  prestavuji
§titnu pomoc na prevadzku podnikov, na ktoré sa
nevztahuje Ziadna vynimka a ktoré st preto nezlucitelné
so spolo¢nym trhom. Komisia okrem toho uvadza, Ze
Taliansko zacalo nelegitimne uplatiiovat predmetné
opatrenie.
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(43) 'V pripade zistenia, Ze nelegitimne poskytnutd $titna
pomoc je nezluditelnd so spoloénym trhom, prirodzenym
dosledkom je vratenie pomoci zo strany prijemcov.
Prostrednictvom vritenia pomoci sa obnovi v c¢o
najlepej miere situdcia hospoddrskej stitaze, ktord existo-
vala pred poskytnutim pomoci.

(44)  Aj ked toto konanie bolo uzatvorené pred koncom daio-
vého obdobia, v ktorom schéma vytvdra svoje wcinky,
teda pred tym, ako dan splatnd vicSinou prijemcov
nadobudne definitivny ~charakter, Komisia neméze
vylacit, ze podniky uz pomoc nevyuzili v podobe nap-
riklad nizsich danovych preddavkov v savislosti
s beznym danovym obdobim. Komisia pripomina, Ze
na zdklade zacatia vySetrovania vo veci formélneho zisto-
vania talianske organy verejne upozornili potencidlnych
prijemcov schémy o moznych dosledkoch v pripade
zistenia Komisie, 7e predmetné opatrenie predstavuje
nezlucitelnti pomoc. Komisia napriek tomu povazuje za
potrebné, na tUcely vrdtenia pomoci, ktord uz bola
pripadne dand k dispozicii prijemcom, aby Taliansko
prikdzalo potencidlnym prijemcom schémy vrétit, do
dvoch mesiacov odo diia vydania tohto rozhodnutia,
pomoc vritane Grokov vypocitanych v zmysle nariadenia
Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 ustanovujiice
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢ldanku 93 Zmluvy
o ES (. V pripade, Ze pomoc uz bola poskytnutd
prostrednictvom  zniZenia thrady dane splatnej pre
bezné danové obdobie, Taliansko musi vyméhat celt
Ciastku pomoci v ramci poslednej splatky za rok 2004.
V kazdom pripade celkové vritenie sa musi ukoncit
najneskor na konci prvého danového obdobia nasleduji-
ceho po dni ozndmenia tohto rozhodnutia.

(45) Taliansko musi poskytnit Komisii prostrednictvom
dotaznika uvedeného v prilohe k tomuto rozhodnutiu
zoznam prislusnych prijemcov a jasne Specifikovat plano-
vané a uZ prijaté opatrenia na okamzité a Gc¢inné vratenie
nelegitimnej $tdtnej pomoci. Do dvoch mesiacov odo dna
vydania tohto rozhodnutia je Taliansko povinné predlozit
Komisii vSetky dokumenty dokazujiice skuto¢né zacatie
konania, ktorého cielom je vratenie nelegitimnej pomoci
zo strany prijemcov (obezniky, nariadenia o vréiten{ atd’).

(46) Toto rozhodnutie sa tyka schémy ako takej a musi byt
vykonané okamzite, aj v suvislosti s vritenim pomoci
poskytnutej v rdmci tejto schémy. Toto rozhodnutie sa
viak nedotyka moznosti, v ktorych vsetky alebo cast

¢) U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1.

poskytnutej pomoci sa v jednotlivych pripadoch pova-
7uji za zluditelné, najmi v zmysle ¢ldnku 5 pism. b)
nariadenia o kategorickych vynimkach tykajaceho sa
pomoci pre MSP,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Schéma 3$titnej pomoci poskytovand v podobe danovych vyhod
v prospech podnikov zdcastiujiicich sa na vystavich
v zahrani¢i, ustanovend v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) vlddneho
nariadenia DL 269/2003, ktoré Taliansko uviedlo nelegitimne
do platnosti v rozpore s ¢lankom 88 ods. 3 Zmluvy o ES, je
nezlucitelnd so spolo¢nym trhom.

Taliansko zrusi schému $titnej pomoci uvedent v prvom
odseku.

Clanok 2

1.  Taliansko prijme vietky opatrenia potrebné na vritenie
pomoci od prijemcov uvedenej v ¢lanku 1, ktord im bola nele-
gitimne poskytnut.

Vratenie pomoci sa vykond bez meskania, podla konani usta-
novenych v §titnom prave.

2. Ak uz bola pomoc poskytnutd prostrednictvom zniZenia
danovych preddavkov splatnych pre beiné daniové obdobie,
Taliansko bude vymahat celkovi splatnti dain pomocou darno-
vého zostatku pre rok 2004.

Vo vsetkych ostatnych pripadoch Taliansko vymoéze splatni dan
najneskoér na konci prvého dariového obdobia nasledujiiceho
pod ddtume ozndmenia tohto rozhodnutia.

3. Pomoc uréend na vrétenie vytvéra tiroky, ktoré bezia odo
dna poskytnutia pomoci k dispozicii prijemcom do skuto¢ného
vratenia pomoci a pocitaju sa v stlade s ¢ldnkami 9, 10 a 11
nariadenia (ES) ¢. 794/2004.
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Cldnok 3 b) predlozi vSetky dokumenty potvrdzujiice skuto¢né zalatie

konania vritenia voci prijemcom nelegitimnej pomoci.
V lehote do dvoch mesiacov odo diia ozndmenia tohto rozhod-

nutia Taliansko ozndmi Komisii, prostrednictvom dotaznika Clinok 4
uvedeného v prilohe, opatrenia, ktoré prijalo na splnenie
tohto rozhodnutia. Toto rozhodnutie je urcené Talianskej republike.

V tej istej lehote uvedenej v prvom odseku Taliansko: V Bruseli 14. decembra 2004

Za Komisiu

a) prikdze vSetkym prijemcom pomoci uvedenej v clanku 1 Neelie KROES
vratit nelegitimnu pomoc, vritane trokov; clenka Komisie
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PRILOHA

Informdcie tykajiice sa vykondvania rozhodnutia Komisie o schéme $titnej pomoci C12/04 - Taliansko — Priame
daiiové vyhody v prospech spolocnosti zicastiiujiicich sa na vystavich v zahrani&i

1. Celkovy pocet prijemcov a celkovd vyska pomoci, ktorti je potrebné vrdtit
1.1. Presne uvedte, akym sposobom sa vypocita vyska pomoci, ktord st rozni prijemcovia povinni vratit.
— Istina,
— Uroky.

1.2. Uvedte celkovii vysku nezakonnej pomoci v zmysle predmetnej schémy, ktort je potrebné vratit (zodpovedajiicu
hrubej subvencii; ceny ... ).

1.3. Uvedte celkovy pocet prijemcov, ktori si povinni vrdti nezdkonne poskytnuti pomoc v zmysle predmetnej
schémy.
2. Uskutocnené a pldnované opatrenia na vrdtenie pomoci
2.1. Podrobne uvedte plinované a uz zavedené opatrenia, ktorych cielom je okamzité a Gcinné vritenie pomoci.
Uvedte prdvne opodstatnenie uvedenych opatreni.

2.2. Kedy bude dokonéené vratenie pomoci?

3. Informdcie o jednotlivich prijemcoch

Vypliite tabulku uvedend na zadnej strane pre kazdého prijemcu, ktory je povinny vritit nezdkonne poskytnutd
pomoc v zmysle predmetnej schémy.

Vyska nelegitimne poskytnutej
Totoznost prijemcu pomoci (¥)
mena: ...

Vritené sumy (°)
mena: ...

(*) Vyska pomoci, ktord bola poskytnutd prijemcovi (zodpovedajicej hrubej subvencii; cene ...).
(°) Hrubé vritené sumy (vritane drokov).




